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Schwuygerliif

Zyfjchrift fiie i Jchwyzerijche TNundarte
Erschynt 4-6 mal im Jahr i Doppelheft

Redaktion: Dr. phil. G. Schmid, Fryburg im Uechtland, 40 Jurastral 40
Verlag: Schwyzerliit-Verlag, Fryburg Druck & Sped. R. Blen Oberdiefibach.
Abonnemiint fiir 1947 (10-12 Nummere) Fr. 6.50, Usland Fr. 8.50

Einzelprys (a de Kiosk) 2.10 Fr. Nr.3—6. Yzalunge uf Postscheck Ila 795, Fryburg.
Adrisse fiir Briefe, Ms., Bstellige, Biiecher: Dr. phil. G. Schmid, Fryburg i./Ue
Riickporto nid vergisse !

NB. Sid so guet und schribet Euji Manuskript uf der Schribmaschine.
§tybucg, im Maie 1947 9. Jahrgang MMr. 3—6

Scawyzerdiitsch fiir iisi Schwyzerjuget

I der Schwyz redt men afen au meh vom »Heimatschutz»
und «Naturschutz», vo iisne Briich, Sage, Trachte, Baute usw. Aber
der notigst und wichtigst Heimatschutz isch der Respikt vor
iiser eigete Muetersprach, vor iisne Mundarte, vor iisem liebe
Schwyzerdiitsch. We mir das tiie in Ehre ha, schdtzen und
pflege, so rette mir nid nume das, was ussefiir schon,. wirtvoll
und iisers isch i der Heimat, nei, mir retten und achte, was in-
nefiir, im Hirz und i der Seel, im Bluet, im Verstand und Geist
zu Uis cho isch vo tisne Viter, den alten Eidgenosse. Ihri Sprach,
ds Schwyzerdiitsch, het alles am besten und toifsten und ldbig-
sten ufgspicheret, was {iisi Viter dénkt, gspiirt, gsuecht und wolle
hei, au alles, was ihne wiirt und lieb gsi isch, fiir das sie gstritte,
glitten und ihres Bluet und ihri Chraft verspriitzt hei. Wenn es
i der Schwyz heimelig isch, we mir hie deheime si, so isch es
zum grofie Teil wige der Sprach vo iisem Miieti, vom Atti und
Grofidtti, der Sprach vo der Grofimueter, de Gschwiisterte, vo de
Gspane, Verwandte, Kameraden und Bekannte. Ohni Schwy-
zerditsch wiri d Schwyz niimme ridcht iisi Schwyz und iisi
Heimat, und ohni Ziiritiitsch wiri au ds Ziiribiet niimme
so richt ds Ziiribiet aber fasch e fromdi, uslindischi Koloni. —
Und das wei mir alli sicher nid la gscheh oder?

We men aber Oppis wott rette fiir d Zuekunft, muefl men au
der Chopf und ds Hirz vo allne Bueben und Meitschi fiir di
Sach gwinnen und chonne begeistere. Es Land ldbt i syr Juget,
will sie sy Zuekunft, sy Trost und sy Hoffnung si. — Drum
sollen au alli Bueben und Meitschi ihres Heimatland und ihri
Heimatsprach ridcht achten, schitzen und stolz und chich derzue

I



sta, wigen es isch e gueti, schoni und chostlichi Sach: es isch
d Schatzchammer und d Brunnstube vom wahre Schwyzergeist und

vo dchter Schwyzerart.

* *
*

«Schwyzerliit> wott mit der Zyt — und wenn es geit — fiir
alli Kanton es Biiechli fiir d Juget uf Schwyzerdiitsch usegi, will
- grad fiir di junge Monschechind zwiische 11 und 14 Jahr nid vil
i der Mundart z lisen isch. Da heis di Chlyne und de di grofle
Liit scho besser, we sie wiirklich wei Oppis uf Schwyzerdiitsch
lise! — Ds erste Biiechli chunt grad fiir d Ziircher Bueben und
Meitli use, will der Lehrer und Schriftsteller Rudolf Higni
scho sit es paar Jahr di Plan ufgno und a dir Sach, wo zum
grofite Teil sy Sach worden isch, brav gschaffet het. Es isch nid
so liecht gsi, e «Ziircher Jugetnummer- uf d Bei z stelle, will es
uf Ziiritiitsch dben lang nid sovli schoni und gueti Gschichte
git wien Oppen uf Birndiitsch oder Solothurnerdiitsch oder
hiit au uf Schaffhuserdiitsch (Albert Bichtold). Aber di Sach
isch indlech glich rdcht zstand cho nach em Spriichwort:
«Was lange wihrt, wird endlich guet!> Drum wei mir iis alli
dranne rdcht freuen und mit Ifer all di schone Gschichten und
Brichte chiistige. — Mir wei au vo Hirzen allne friindlech danke,
wo mitgschaffer und mitghulfe hei a dim grofien und schone
Wirk: z erst em Rudolf Higni und allne Mitarbeiter, aber au
allne Behorden und Vereine, allne Mundart- und Heimatfriinde,
wo zu didr Sach gstande si und au no stdé mit Rat und Tat, mit
Lyb und Seel. — Drum isch das Widrk au schén und guet grate,
Gottlob und -dank! Nidmet’s id Hand und ldset drinne! G.S.

* *
*

Liebi jungi Friind, Chind und Buebe!

Mer hind daa es Choorbli mit Gschidnklene ggriischt fiir i
wien a der Wienacht oder am Gibuurtstaag. Fascht all diser Ziir-
cher Mundaartschriftsteller hind e Gaab gstiftet dra ane. Iez chénd
er nu uuslddse, was i freut, oder besser gseid: Druus lddse! Das
Choorbli ischt ndimli es Gschichtechdorbli; es sind truckti Gschiink-
li — ziiritiilitsch Gschichte sinds! Schrifttiititschi Biiecher gids
ja scho gnueg, giled, a denen ischt ki Mangel, aber ziiritiiiitsch
Gschichte fiir Chind gids nanig vill. Und doch sotted er au scho
als Chind lehre ziiritlititsch lddse, suscht winder sptoter emaal
niime derhinder, winer groofy sind. Das sddged die Groofle ali-
wyl wider, wo si niid scho als Chind draa gwiint hind, winns
sotted e schwyzertiilitsches Buech lddse: -Zuelose tiiemer gairn,
win eine ziiritiilitsch Gschichten oder Viirs voorlist, aber silber
lidse, nei, das ischt is z miiesam, me chund ja niene hy, zu dem
bringed mer d Giduld niid uuf!- .
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Und das ischt schaad! Es ischt dinn niid aliwyl 6pper ume
zum Voorlddse, wimer grad emaal Zyt hett zum Zuelose. Und
doch gids au vili schwyzertiilitschi Biiecher fiir die Groofie, won
ebe so schdéon und so vill wirt sind wie die schrifttiiiitsche. Und
giled: s Schwyzertiilitsch ischt ja Oiseri Mueterspraach; die sott
mer niild nu chone rede, die sott men au chone lddse! A diren
aa kint mer ja 6is Schwyzer zeerscht. Frooged nu die, wo lang
furt gsy sind i der Wilt usse, waf} fiir e Freud dafli ghaa hind
i der Frondi, wins uf eimaal ungsinet ghddrt hind schwyzer-
tiilitsch rede! Warum dcht? Wills esi voor choo sind wie di-
heime! Will enen ales wider z Sii choo ischt, wafl emaal géirn
ghaa hind — was emaal ires Gliick uusgmacht hdd: De Vater
und d Mueter, de Groofivater und d Grosmueter, d Schuelkame-
raade, d Stadt und s Doorf, wos uufgwachse sind, de Wald und
s Fild, de See, de Flufl und de Bach, wos als Chind baadet und
gfischet und gschifflet hind, d Vogeli, wies gsunge hidnd uf de
Biume, d Chiie mit de Gloggen uf der Weid und na vill anders,
won emaal zun irem Ldibe ghoort had.

Ganz ase, wies doozmaal gsy ischt und t66nt hdd, cha mes
ja nu uf Schwyzertiilitsch sidige. Win 0Oisers Hidrz silber au
chont rede, so wiiiirds welewididg schwyzertiiiitsch rede. D Mue-
terspraach eleige chund us em Hiirz, und will ales daas, was
Ois emaal eso gfreut hid und aliwyl wider freut, wimer draa
tinked, au i dene schwyzertiilitsche Biiechere verzellt ischt, so
miiend er ebe scho als Chind lehre, schwyzertiiiitsch ldidse, suscht
wiilirded er i ja sdlber um e groofii Freud bringe, wie die, won
iez niime derhinder moged, wills ene z ungwonet ischt und ene
z vill Aarbet gid.

Mer miiend drum em Hairr Tokter Schmid, wo die Zyt-
schrift use gid, tanke sidige, das er is Gglddgeheit ggdd hid, das
mer Oi hind chonen eso es Gschidnk mache und natiiiirli au de-
ne Schriftstellere, wo die Gschichte fiir 6i uufgschribe hind.

Soo, und iez gryffed zue; i wdischi gueten Appityt!

Ruedolf Higni.
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